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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 32/2009

Criacio de um Juizo Criminal no Tribunal Judicial de Base

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bé-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau e do n.° 1 do

artigo 31.° da Lei n.° 9/1999, para valer como regulamento admi-
nistrativo complementar, o seguinte:

Artigo 1.°

Criacio do 4.° Juizo Criminal

E criado, no Tribunal Judicial de Base, o 4.° Juizo Criminal,
com uma sec¢ao de processos.

Artigo 2.°

Redistribuiciao de processos

1. A data da instalacdo do 4.° Juizo Criminal, a respectiva
sec¢do de processos recebe processos e papéis das restantes sec-
¢des de processos dos Juizos Criminais.

2. A redistribui¢do de processos faz-se de modo a assegurar
a reparticao aleatdria e equitativa do servigo, a fim de que a

sec¢do de processos do 4.° Juizo Criminal receba um quarto dos
processos das restantes sec¢des de processos.

Artigo 3.°

Entrada em vigor e producao de efeitos

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicagdo e produz efeitos a partir da data
da instalacdo do 4.° Juizo Criminal.

Aprovado em 7 de Outubro de 20009.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento A dministrativo n.’ 33/2009

Altera o Regulamento Administrativo n.’ 14/1999, que aprova
o Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo
e dos Secretarios

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracdo ao Regulamento Administrativo n.’ 14/1999

Os artigos 19.° e 20.° do Regulamento Administrativo n.® 14/1999,
alterado pelos Regulamentos Administrativos n.** 8/2002 e
1/2005, que aprova o Estatuto do Gabinete do Chefe do Execu-
tivo e dos Secretdrios, passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 19.°

Remuneracao e descontos

6. A remuneracdo dos secretdrios pessoais dos Gabinetes
corresponde ao indice fixado, por despacho do Chefe do
Executivo ou dos Secretarios, de entre os indices de ven-
cimento definidos para a carreira de técnico superior dos
trabalhadores da Administragdo Publica.

10. Para efeitos do previsto no nimero anterior, o valor
total da gratificac@o af referido e do vencimento ndo pode
exceder o valor do indice 735 para o pessoal de apoio técni-
co e administrativo, sendo que, quando for superior, a grati-
ficagdo é reduzida ao limite fixado.
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Artigo 20.°

Cessacao de funcoes

e e

2. O pessoal dos Gabinetes que cesse funcdes em virtude
do disposto no niimero anterior ou por conveniéncia de ser-
vigo, tem direito, quando nao tenha sido admitido em regime
de contrato, a uma compensacio indemnizatdria fixada nos
termos dos n.” 1 e 2 do artigo 18.° da Lei n.° 15/2009 (Dis-
posi¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direcgao

e Chefia).

Artigo 2.°

Salvaguarda de direitos

Em caso algum pode resultar da aplicagdo do presente regu-
lamento administrativo redugdo da remuneracdo que o traba-
lhador ja aufere.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

1. O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagao.

2. As valorizagdes indicidrias efectuadas ao abrigo do pre-
sente regulamento administrativo produzem efeitos desde 4 de

Agosto de 2009.

Aprovado em 7 de Outubro de 20009.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 34/2009
Transporte Maritimo de Passageiros
O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica

da Regidao Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo independente, o seguinte:
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CAPITULO 1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo tem por objecto o
transporte maritimo de passageiros.

Artigo 2.°
Ambito

O presente regulamento administrativo aplica-se ao transpor-
te maritimo de passageiros que tem a Regido Administrativa
Especial de Macau, adiante designada por RAEM, como local
de partida, de transferéncia ou de destino.

Artigo 3.°

Definicoes

Para efeitos do disposto no presente regulamento administra-
tivo, considera-se:

1) Transporte maritimo regular de passageiros — Transporte
maritimo de passageiros realizado com regularidade e segundo
itinerdrios, frequéncia de viagens, hordrios e pregos previamente
definidos;

2) Terminal maritimo de passageiros — Infra-estrutura de
apoio a actividade de transporte maritimo de passageiros, espe-
cialmente preparada para o embarque e desembarque de passa-
geiros e respectiva bagagem, acompanhada ou néo;

3) Operadora — Sociedade comercial, cujo objecto principal
¢ o transporte maritimo de passageiros, autorizada a exercer
a actividade de transporte maritimo regular de passageiros na
RAEM,;

4) Passageiro — Pessoa que esteja a ser transportada por uma
embarcacdo de transporte maritimo de passageiros, exceptuan-
do a tripulacdo, o pessoal de cabina, outro pessoal ao servico da
operadora ou no exercicio de fung¢des de fiscalizacio;

5) Sociedade gestora de embarcagdes — Aquela que € incum-
bida por uma operadora de se responsabilizar pela gestdao, ma-
nutencdo e reparacdo das embarcacdes, garantindo o seu bom
estado técnico e navegacao normal.

CAPITULOII
Acesso a actividade de transporte maritimo
regular de passageiros
Artigo 4.°
Licenciamento
1. O transporte maritimo regular de passageiros, que tem a
RAEM como local de partida, de transferéncia ou de destino, s6

pode ser exercido por entidades previamente licenciadas para o
efeito.
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4. A licenga ¢ vélida pelo prazo de 10 anos, a contar da data
da sua emissao, e renovavel por iguais periodos, mediante prova
de que se mantém os requisitos de acesso a actividade.

5. A licenca é do modelo a aprovar por despacho do Chefe do
Executivo, a publicar no Boletim Oficial da RAEM.

6. Pela emissdo e renovacdo da licenga sdo devidas as taxas a
aprovar por despacho do Chefe do Executivo.

Artigo 5.°

Competéncia

Compete ao director da Capitania dos Portos, adiante desig-
nada por CP, emitir a licenca para o exercicio da actividade de
transporte maritimo regular de passageiros.

Artigo 6.°

Requisitos de acesso a actividade

1. S6 podem ser licenciadas para o exercicio da actividade de
transporte maritimo regular de passageiros as entidades que
preencham os seguintes requisitos:

1) Sejam sociedades comerciais cujo objecto principal é o
transporte maritimo de passageiros;

2) Estejam regularmente constituidas na RAEM ou, quando
constituidas no exterior, aqui tenham regularmente designado
representante, nos termos da legislagdo comercial;

3) Quando regularmente constituidas na RAEM, estejam do-
tadas de capital social, integralmente realizado, no valor minimo
de 10 000 000,00 (dez milhdes de patacas);

4) Quando constituidas no exterior da RAEM, o capital a
afectar nao pode ser inferior ao valor referido na alinea ante-
rior;

5) Déem garantias de idoneidade e integridade no exercicio
da actividade de transporte maritimo regular de passageiros;

6) Demonstrem possuir capacidade financeira, técnica e pro-
fissional.

2. A capacidade financeira consiste na posse dos recursos fi-
nanceiros necessarios para garantir o exercicio da actividade e a
boa gestdo da empresa.

3. A capacidade técnica e profissional consistem na existéncia
de recursos humanos com conhecimentos adequados e qualifi-
cagdes maritimas especificas para o exercicio da actividade de
transporte maritimo de passageiros.

4. As operadoras devem estar dotadas de, pelo menos, dois
gestores com qualificagdes maritimas de nivel superior e mais
de dois anos de experiéncia de gestado.
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Artigo 7.°
Procedimento para obtencao e renovacao da licenca
1. O pedido de emissdo de licenca é formulado através de re-
querimento dirigido ao director da CP, assinado por pessoa com

poderes para vincular a requerente, com a assinatura reconheci-
da notarialmente nessa qualidade.

2. O pedido ¢ instruido com os seguintes elementos:

1) Certidao do registo comercial, devidamente actualizado
e autenticado, da requerente ou, quando se trate de sociedade
constituida no exterior da RAEM, documento equivalente;

2) Documento comprovativo da realizacdo integral do capi-
tal social ou do valor do capital afecto a actividade na RAEM,
quando for o caso;

3) Relagdo dos membros do 6rgdo de administragdo e dos
gestores, bem como do 6rgao de fiscalizagdo, se o houver, da re-

querente;

4) Identificacdo do representante designado, quando a reque-
rente esteja constituida no exterior da RAEM;

5) Certificados de registo criminal dos administradores da
requerente e do representante designado, quando for o caso,
emitidos pelas entidades competentes sediadas nos respectivos
domicilios profissionais;

6) Curriculo de cada um dos gestores, referidos no n.° 4 do ar-
tigo anterior, acompanhado dos documentos comprovativos das

qualificacdes maritimas e da experiéncia profissional;

7) Cépia, autenticada, do instrumento contratual respeitante
a sociedade gestora das embarcagdes, quando for o caso;

8) Documentos comprovativos das qualificacdes técnicas e
profissionais do pessoal de tripulacdo e de cabina;

9) Balanco da requerente respeitante aos dltimos trés exerci-
cios, quando existam;

10) Quaisquer outros elementos que a requerente considere
relevantes para a apreciacdo do pedido.

3. O pedido deve ser acompanhado do plano de exploracdo
do qual deve constar o seguinte:

1) Prazo previsto para o inicio da actividade;

2) Terminal ou terminais maritimos de passageiros da RAEM
a utilizar como local de partida, de passagem e de chegada;

3) Itinerdrios a operar;

4) Fluxo de passageiros previsto para cada itinerario;
5) Horério, para cada itinerario;

6) Tarifario, para cada itinerdrio;

7) Nimero de embarcacdes a afectar a cada itineréario;
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8) Nome, porto de registo, tipologia, arqueacdo bruta, nimero
de registo na Organizacdo Maritima Internacional, proprietdrio,
lotagdo e sociedade gestora das embarcagdes, quando seja o
caso, de cada embarcagdo a afectar ao exercicio da actividade;

9) Documentos a comprovar que as embarcagdes a afectar
podem exercer a actividade de forma permanente e estavel,

10) Planos de seguranca e salvamento que garantam a salva-
guarda de pessoas e embarcagdes em situacdes de tempestade
tropical;

11) Planos de emergéncia face a situagdes urgentes que ocor-
ram durante a navegagdo e na drea dos terminais maritimos de
passageiros;

12) Plano da dotagio de pessoal a afectar ao apoio logistico
nos terminais maritimos de passageiros da RAEM;

13) Infra-estruturas e demais instalagdes necessdrias ao exer-
cicio da actividade, a instalar e utilizar nos terminais maritimos
de passageiros da RAEM, com indicagao da finalidade;

14) Documentos de consentimento na abertura dos respecti-
vos itinerarios, emitidos pelas entidades com jurisdicdo fora da
RAEM.

4. O disposto no n.” 1 € aplicavel ao pedido de renovagdo da
licenca, devendo este ser apresentado com a antecedéncia mini-
ma de 180 dias sobre o termo da respectiva licenga.

Artigo 8.°

Analise e decisao do pedido

1. Compete a CP analisar e decidir sobre o pedido de emissao
de licenca, podendo solicitar os esclarecimentos e elementos
adicionais que se revelem necessdrios a completa apreciagdo
do pedido, bem como, sempre que se mostre necessario, o pare-
cer ou informagdo de outros servigos ou entidades publicas da
RAEM.

2. A emissao de licenga depende da operacionalidade dos
canais de navegacdo e da capacidade das infra-estruturas mari-
timas, nomeadamente dos terminais maritimos de passageiros,
para além da verificacdo dos requisitos referidos no artigo 6.°

3. A decis@o sobre a emissao de licenga ¢ proferida no prazo
de 90 dias, a contar da data de recep¢ao do pedido.

4. Quando tenham sido solicitados esclarecimentos ou ele-
mentos adicionais, o prazo referido no nimero anterior conta-se
a partir do momento da sua apresentagdo na CP.

Artigo 9.°

Autorizacao de itinerarios maritimos

1. A operagdo de itinerdrios maritimos que tenham como lo-
cal de partida, passagem ou chegada os terminais maritimos de
passageiros da RAEM, esta sujeita a obtencdo de autorizacido
da CP.

2. O pedido de autorizagdo para a operagdo de itinerdrio ma-
ritimo deve ser acompanhado do plano a elaborar nos termos
do n.° 3 do artigo 7.°, com as necessdrias adaptagdes.
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3. A obtengdo de autorizacdo € aplicavel, com as necessarias
adaptagodes, o disposto no artigo anterior.

4. A autorizagio referida no n.° 1 consta de anexo a licenca e
¢ de modelo a aprovar por despacho do Chefe do Executivo, a
publicar no Boletim Oficial da RAEM.

5. A operacdo de cada itinerdrio maritimo deve iniciar-se no
prazo de 180 dias, a contar da data da notificacdo da autoriza-
¢do, sob pena de caducidade da referida autorizagao.

6. Pela emissdo e renovacao da autorizacdo sio devidas as ta-
xas a aprovar por despacho do Chefe do Executivo.

CAPITULO 111

Exercicio de actividade

Artigo 10.°

Inicio de actividade

1. As operadoras devem iniciar o exercicio da actividade no
prazo fixado na licenga.

2. Na falta de fixagdo, ¢ de 180 dias o prazo para o inicio da
actividade, contado da data de emissdo da licenca.

Artigo 11.°

Obrigacoes das operadoras

1. Sem prejuizo do disposto na regulamentacgio aplicdvel a
tipologia e caracteristicas técnicas das embarcagdes para trans-
porte maritimo de passageiros, as operadoras ficam obrigadas a:

1) Cumprir as condigdes estipuladas na licenca e nas autoriza-
¢Oes de itinerdrios maritimos;

2) Cumprir o disposto no International Safety Management
Code (ISM Code);

3) Observar a legislagdo em vigor na RAEM, bem como as
ordens, injuncdes, comandos, directivas, recomendagdes e instru-
¢oes que, nos termos legais, lhes sejam dirigidos pelas entidades
competentes;

4) Cumprir, e a fazer cumprir pelo seu pessoal, o disposto nas
convengdes e demais instrumentos juridicos internacionais em
vigor na RAEM,;

5) Manter um bom servico, sem redu¢iao dos padrdes de qua-
lidade, conforto e seguranca verificados a data do inicio da acti-
vidade;

6) Manter as embarcacoes em servigo em bom estado de con-
servacao e limpeza e em boas condigdes de segurancga;

7) Manter afixado, no interior e no exterior de cada embar-
cacdo, em lugar bem visivel e em lingua chinesa, portuguesa e
inglesa, a indicacdo da respectiva lotacao;
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8) Manter afixado, no interior de cada embarcacdo, em lugar
bem visivel e em lingua chinesa, portuguesa e inglesa, os avisos
relativos a proibi¢ao de fumar e outras normas de boa utilizacao
a observar pelos passageiros;

9) Manter, no interior de cada embarcacao, cépia autenticada
da licenca e outros documentos legalmente exigidos, bem como
os documentos de controlo que sejam exigidos;

10) Satisfazer, gratuitamente, as requisi¢des de transporte de
passageiros que, por motivo de servico publico, lhe sejam for-
muladas pelos servicos da Administracao Publica da RAEM;

11) Comunicar a CP, no prazo de 15 dias, quaisquer alteracoes
ocorridas nos 6rgaos de administragao e de fiscaliza¢dao da ope-
radora ou do representante designado, bem como dos gestores,
quando for o caso.

2. As operadoras devem apresentar a CP os planos anuais de
manuten¢ao da respectiva frota, com indicagiao dos estaleiros a
utilizar.

3. As embarcagdes afectas ao servico de transporte maritimo
regular de passageiros devem estar matriculadas num dos por-
tos dos itinerarios autorizados ao abrigo do artigo 9.°

4. A afectagdao de embarcagdes aos itinerdrios autorizados ao
abrigo do artigo 9.° carece de comunicacao prévia a CP para
efeitos de vistoria.

Artigo 12.°

Caucao

1. As operadoras garantem o pleno cumprimento das obriga-
¢des inerentes ao exercicio da actividade de transporte mariti-
mo regular de passageiros, bem como o pagamento de multas
que possam vir a ser-lhes aplicadas, mediante a prestagdo de
caugdo a favor da RAEM.

2. O valor da caugdo ¢ fixado em 20% do capital social da
operadora ou do capital afectado, nos termos da alinea 4) do
n.° 1 do artigo 6.°, quando se trate de operadora constituida fora
da RAEM.

3. A caucdo ¢ prestada apos a emissdo da licenca e até ao dia
anterior ao do inicio do exercicio da actividade, nos termos do
artigo 10.°

4. A caugdo pode ser prestada por depdsito em dinheiro, por
garantia bancdria ou por seguro-cau¢do, em regime de primeira
solicitacao.

5. O depésito em dinheiro ¢é efectuado em instituicdo banca-
ria que exerga fungdes de banco agente do Tesouro, a ordem da
RAEM, devendo especificar-se o fim a que se destina.

6. A caugdo por garantia bancdria ou por seguro-caugdo ¢é
emitida por institui¢do bancdria ou entidade seguradora legal-
mente autorizadas a exercer actividade na RAEM.

7. Sempre que seja utilizada nos termos e para os efeitos
do n.° 1, a caucdo deve ser reconstituida no prazo de 30 dias a
contar da notificagdo para o efeito.

8. Os encargos decorrentes da prestagdo da caucdo sdo da res-
ponsabilidade da operadora.
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Artigo 13.°
Tarifario
1. O tarifdrio € estabelecido pela operadora e submetido a

aprovacdo da CP, com a antecedéncia minima de 30 dias relati-
vamente a data de implementacao.

2. O tarifario pode ser revisto anualmente, mediante aprova-
¢do da CP, com fundamento na evolucdo do prego dos combus-
tiveis e do indice de precos no consumidor na RAEM.

3. As operadoras podem praticar tarifas especiais ou outros
beneficios, que devem ser submetidas a aprovac@o da CP,com a
antecedéncia minima de 15 dias relativamente a data de imple-
mentagao.

4. Qualquer alteragdo tarifdria deve ser publicamente divul-
gada com a antecedéncia minima de 5 dias relativamente a data
de implementacao.

5. As criangas com menos de um ano de idade sao transporta-
das gratuitamente, quando acompanhadas por passageiro.

6. Até um maximo de 20 Kg de bagagem por passageiro, além
da bagagem de mao, € transportado gratuitamente.

Artigo 14.°

Titulo de transporte

1. Cada passageiro deve ser portador de um titulo de trans-
porte vélido, emitido pela respectiva operadora, o qual deve ser
numerado e conter:

1) A identificagdo da operadora;

2) O lugar de partida e de destino;

3) A data e hora do inicio da viagem;
4) O preco;

5) O valor das taxas, quando as houver;
6) As condicoes de utilizacao.

2. As operadoras devem dispor de sistemas informatizados de
emissao de bilhetes.

Artigo 15.°

Informacao de gestao

1. As operadoras devem manter, devidamente organizado e
actualizado, um sistema contabilistico especialmente adaptado
a actividade transportadora, capaz de fornecer a informacao ne-
cessaria a fundamentagdo da politica de tarifas a praticar.

2. As operadoras devem criar e manter actualizado um siste-
ma de recolha e tratamento de informacao e estatistica que per-
mita acompanhar, de forma regular, a evolucdo da actividade do
transporte maritimo regular de passageiros.

3. As operadoras devem fornecer mensalmente a CP as infor-
magcoes referidas nos nimeros anteriores.
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Artigo 16.°

Seguro de responsabilidade civil

As operadoras devem subscrever um seguro de responsabili-
dade civil que cubra, eficaz e integralmente, os riscos decorren-
tes da sua actividade, especialmente no que se refere aos passa-
geiros, bagagens e terceiros.

Artigo 17.°

Outras condi¢oes de exploracao

Nas embarcagdes afectas ao transporte maritimo regular de
passageiros ndo podem ser transportados animais ou objectos
que, pelo seu volume, cheiro ou qualquer outro motivo, incomo-
dem ou possam pOr em risco a seguranga dos passageiros.

Artigo 18.°

Alteracao dos estatutos das operadoras

1. As operadoras ndo podem, sem prévia autorizacao do Go-
verno da RAEM, proceder a transformacao, fusdo ou cisdo da
sociedade.

2. As operadoras devem comunicar a CP, com a antecedéncia
minima de 15 dias, a realiza¢cdo de qualquer dos seguintes actos:

1) Alteracdo da firma;

2) Alteracio do objecto social,
3) Alteragao do capital social;
4) Dissolugao da sociedade.

3. Quando ocorra alguma das situagdes referidas no niimero
anterior, as operadoras devem entregar na CP, no prazo de 15
dias, certiddo do registo comercial, devidamente actualizado e
autenticado, ou, quando se trate de sociedade constituida no ex-
terior da RAEM, documento equivalente.

Artigo 19.°

Caducidade e revogacao da licenca

1. A licenca caduca, independentemente de qualquer declara-

¢ao:

1) Quando a operadora néo inicie a actividade nos prazos re-
feridos no artigo 10.%;

2) Se nao for prestada caugdo, nos termos do n.° 3 do artigo
12.%

3) No fim do prazo de validade, se ndo houver lugar a respec-
tiva renovagao.

2. A licenca pode ser revogada:

1) Quando deixe de se verificar qualquer dos requisitos de
que dependa a sua emissao;
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2) Quando a operadora ndo reconstitua a caugio, nos termos
definidos no presente regulamento administrativo;

3) Quando a operadora, com prejuizo para o transporte ma-
ritimo regular de passageiros, reiteradamente ndo cumpra as
determinacdes da CP;

4) Quando a operadora, sem prévia autorizagdo do Governo
da RAEM, proceda a transformacao, fusdo ou cisdo da socie-
dade;

5) Quando a operadora, fora dos casos de for¢a maior ou de
outros motivos que lhe nao sejam comprovadamente imputa-
veis, suspenda ou abandone totalmente o exercicio da activida-
de de transporte maritimo regular de passageiros.

3. Consideram-se casos de forca maior, os acontecimentos im-
previsiveis e irresistiveis, exteriores a operadora, cujos efeitos se
produzam independentemente da vontade ou das circunstancias
pessoais da mesma.

4. Com a revogagao da licenca cessam todas as autorizacdes
concedidas ao abrigo do artigo 9.°, perdendo a operadora, a fa-
vor da RAEM, a caugao prestada.

Artigo 20.°
Representante do Governo da RAEM
1. A actividade de cada operadora pode ser acompanhada de
forma permanente por representante do Governo da RAEM, a
designar por despacho do Chefe do Executivo, com as atribui-

¢des e competéncias equivalentes as conferidas por lei aos dele-
gados do Governo.

2. A remuneracdo do representante do Governo da RAEM ¢é
fixada no despacho referido no nimero anterior e € suportada
pela respectiva operadora.

CAPITULO IV

Transporte maritimo nao regular de passageiros

Artigo 21.°

Autorizacio especial

A realizacdo de transportes maritimos nao regulares de pas-
sageiros depende de autorizac@o especial da CP, a emitir caso a
caso.

CAPITULOV

Fiscalizaciio e regime sancionatorio

Artigo 22.°

Fiscalizaciao

Compete a CP a fiscalizacdo do cumprimento do disposto no
presente regulamento administrativo, devendo as operadoras
conceder-lhe todas as facilidades conducentes ao exercicio da
actividade de fiscalizagao.
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Artigo 23.°

Infraccoes administrativas

1. Sem prejuizo de outras consequéncias legalmente previs-
tas e da responsabilidade civil e criminal que ao caso couber,
a inobservancia das disposi¢des constantes do presente regu-
lamento administrativo constitui infraccdo administrativa e é
punida com as seguintes sancdes:

1) Multa de 200 000 (duzentas mil patacas) a 500 000 (qui-
nhentas mil patacas), pela realizagdo de transporte maritimo de
passageiros por entidade néo licenciada ou nao autorizada;

2) Multa de 100 000 (cem mil patacas) a 250 000 (duzentas e
cinquenta mil patacas):

(1) Pela utilizacdo de terminais maritimos de passageiros ou
de locais de embarque ou desembarque de passageiros, ndo au-
torizados;

(2) Por exceder a lotagdo da embarcagao;

(3) Pelo incumprimento dos itinerarios autorizados;

(4) Pelo incumprimento do tarifério aprovado;

(5) Por reiteradamente nao cumprir as determinagdes da CP.

3) Multa de 50 000 (cinquenta mil patacas) a 100 000 (cem mil
patacas), pela violagdo de quaisquer outras disposi¢des do pre-
sente regulamento administrativo.

2. A negligéncia € sancionada.

Artigo 24.°

Graduacao e pagamento das multas

1. Na graduac@o da multa deve atender-se a gravidade da
infrac¢do, a culpa e antecedentes do infractor e aos danos resul-
tantes.

2. Em caso de reincidéncia, o valor minimo da multa ¢ eleva-
do de um quarto e o valor mdximo permanece inalterado.

3. Considera-se reincidéncia a infraccdo cometida antes de
decorridos dois anos sobre a prética de outra infraccdo da mes-
ma natureza e depois da decisdo sancionatdria se tornar inim-
pugnével.

4. As multas devem ser pagas no prazo de 30 dias a contar da
data da notificacido da decisdo sancionatdria.

Artigo 25.°

Suspensio da licenca ou da autorizacao de itinerario maritimo

1. Sem prejuizo do disposto nos artigos anteriores, a licenca
ou a autorizacdo de itinerdrio maritimo podem ser suspensas
por falta de condigdes de seguranca ou higiene no transporte
maritimo regular de passageiros e ainda quando se verifique:

1) O incumprimento reiterado das condicdes estipuladas na
licenca e nas autorizagdes de itinerarios maritimos;

2) O incumprimento do disposto no International Safety Ma-
nagement Code (ISM Code),



N.? 44 — 3-11-2009

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1599

(=) BR  fFERkZ2FHHENEEERIERRERZ
H s 56 JUIBR R E BRI e AR SERS 2 H A B AR RIARE

() #r AR IREBSHIAR R AR BGIRTEA K 5

() BENESFRFRATRE -

= BREEEUUL - kIR RS AR Al E TR B
A FEITEE - AAMSER AR T H - AL HE
BRI DUH PR B A AR B I N B & R A e
FRRET AT

= eI LR AT R R R B R E
A —E /A e

» B RA

Y~ BRI ESE N FR RS E T EBFHE S
FERIEHERR - HERR B EATRRET ATAY T IEAS R -

ik

T~ B =R AR - AR e Lk A BRI R T
B )R R B L IR B B AR A -

Ol AN S

R ATE/ L

— Bl ETFUB R R R AIRRAE -

= HWRETRE - AIATTEOARER R LR -

EBARE
REFBERE
B tfE
1§ L& EEEHEH
AR RS BT BUR A0S | 258 48 & (R B W iRk i
HERF I HEH RS IR -
o LIN 3
45
AATBOER E M 22 F RE AR S -
ZEFENEHABGE
[/
THREE (15

3) A redugdo dos padrdes de qualidade, conforto e seguranga
verificados a data do inicio da actividade ou do inicio da opera-
c¢do de itinerdrio maritimo autorizado nos termos do artigo 9.

4) Que alguma das embarcacdes em servico esteja em mau
estado de conservagio;

5) O incumprimento reiterado das determinagdes da CP.

2. Salvo quando a urgéncia o justifique, a suspensao da licenga
ou da autorizacdo de itinerdrio maritimo deve ser precedida de
audi¢do da operadora e nao pode ser declarada sem que lhe seja
fixado um prazo razodvel, ndo superior a 90 dias, para eliminar
a causa que a justifica.

3. A suspensdo da licenca ou da autorizacdo de itinerario ma-
ritimo € declarada pela CP e ndo pode exceder o prazo maximo
de 180 dias.

4. A suspensdo da licenga ou da autorizagdo de itinerdrio ma-
ritimo cessa quando a CP, a pedido da operadora, confirme que
deixaram de se verificar as causas que levaram a sua declaracdo.

5. Findo o prazo referido no n.° 3, sem que tenham sido elimi-
nadas as causas que justificam a suspensao, a licenca ou da auto-
rizacdo de itinerdrio maritimo podem ser revogadas pela CP.

Artigo 26.°
Competéncia para aplicacio das multas
1. Compete ao director da CP a aplicacdo das multas.

2. Da decisdo sancionatdria cabe recurso para o Tribunal Ad-
ministrativo.

CAPITULO VI

Disposicdes finais e transitorias

Artigo 27.°

Contratos de exploraciio de transporte maritimo de passageiros

As situagdes juridicas existentes, tituladas por contratos de
exploragdo de transporte maritimo de passageiros de e para a
RAEM, mantém-se inalteradas até ao termo dos respectivos
contratos.

Artigo 28.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacio.

Aprovado em 8 de Outubro de 2009.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Ordem Executiva n.° 52/2009

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos da alinea 3) do n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento
Administrativo n.° 2/1999, o Chefe do Executivo manda publi-
car a presente ordem executiva:

E aceite a rentincia de Ho Iat Seng do cargo de membro do
Conselho Executivo da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, para que foi nomeado pela Ordem Executiva n.° 38/2004, a
partir de 20 de Outubro de 2009.

20 de Outubro de 2009.
Publique-se.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.° 53/2009

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regidao Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 7.° da Lei n.° 6/2004, o Chefe do
Executivo manda publicar a seguinte ordem executiva:

Artigo 1.°

E criado um centro de detencio de imigrantes ilegais, no
novo edificio do Comissariado Policial n.° 2 do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, sito em Macau.

Artigo 2.°

O centro de deteng¢do funciona no ambito da tutela do Secre-
tario para a Seguranga.

27 de Outubro de 2009.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.’ 54/2009

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 39/97/M, de 15 de
Setembro, o Chefe do Executivo manda publicar a presente or-
dem executiva:

Artigo 1.°

Autorizacao

A «Sociedade de Jogos de Macau, S. A.», em chinés “J&F7f&
i BR/AE]” é autorizada a explorar, por sua conta e risco,
dois balcdes de cambio instalados no local de exploracao de
jogos de fortuna ou azar ou outros jogos denominado «Casino
Arc of Triumph».
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Artigo 2.°

Ambito de exploraciio de actividades

A «Sociedade de Jogos de Macau, S. A.» apenas pode efec-
tuar nos balcdes de cambio as seguintes operagoes:

1) Compra e venda de notas e moedas com curso legal no ex-
terior;

2) Compra de cheques de viagem.

Artigo 3.°
Condicoes especificas de exploraciao das actividades
As condigoes especificas de exploracdo das actividades auto-

rizadas pela presente ordem executiva sdo fixadas pela Autori-
dade Monetdria de Macau.

Artigo 4.°
Entrada em vigor
A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte

ao da sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 21 de
Setembro de 2009.

27 de Outubro de 2009.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.° 55/2009

Tendo em consideracdo a proposta da Companhia de Teleco-
municagdes de Macau, S.A.R.L,;

Nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 24.° do Contrato de
Concessao do Servigo Publico de Telecomunicagdes;

Ouvido o Conselho de Consumidores;

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, o
Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem executi-
va:

Artigo 1.°
Objecto

E eliminado, do item 1.1 — SERVICO TELEFONICO FIXO
LOCAL do artigo 1.0 — REDE TELEFONICA PUBLICA
COMUTADA, do tarifario do servigo publico de telecomunica-
¢oes prestado pela Companhia de Telecomunicagdes de Macau,
S.A.R.L., aprovado pela Ordem Executiva n.° 6/2001, o seguinte
servigo:

7.11 Servigo de despertar manual (comandado na Central),
por cada chamada
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Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente ordem executiva entra em vigor 30 dias apds a
data da sua publicacao.
27 de Outubro de 2009.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.’ 56/2009

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da
Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau, o Che-
fe do Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Revogacao de autorizacio

E revogada a autorizacio concedida pela Portaria n.° 111/83/M,
de 9 de Julho, a «The Wing On Fire & Marine Insurance Com-
pany Limited», para o exercicio da actividade seguradora em
Macau.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

27 de Outubro de 2009.
Publique-se.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 415/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.”* 5 e 6 do artigo 4.° e dos n.”* 4 e 6 do artigo 9.° do Regula-
mento Administrativo n.° 34/2009, o Chefe do Executivo manda:

1. Sao aprovados os modelos da licenga para o exercicio da
actividade de transporte maritimo regular de passageiros e da
autorizagdo para itinerdrios maritimos, constantes, respectiva-
mente, dos anexos I a IV ao presente despacho, que dele fazem
parte integrante.

2. Sao aprovadas as taxas a cobrar pela emissdo da licenca e
da autorizacdo referidas no nimero anterior, constantes do ane-
xo0 V ao presente despacho, que dele faz parte integrante.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

21 de Outubro de 2009.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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ANEXO I

RPN THE BN

Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

S R
LICENCA PARA TRANSPORTE MARITIMO REGULAR DE PASSAGEIROS

et
N.°

KERIE SN S aE e A7 TR
= LN HH Y A AR T
Firma da operadora:

137 Em chinés:

#722 Em portugués:

B AL

Sede da operadora:

[BE el Rl e i i
N.° do registo na CRCBM:

Pt

Observagdes:

AHENA N2

Esta licenca € vdlida até:

g H i

Data de emissao:

BERRR

O Director da Capitania dos Portos

(%42 Ko 8HEN Assinatura e Selo branco )
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ANEXO II

Hac

PR AT BRE B

Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

TEHE 2 eI
LICENCA PARA TRANSPORTE MARITIMO REGULAR DE PASSAGEIROS
(=1
APENDICE
TEHAE_b A v N
N.° da licenca para transporte maritimo regular de passageiros:
(P UNEIREE =20
Firma da operadora:
137 Em chinés:
%#j2 Em portugués:

BERRER

O Director da Capitania dos Portos

(%44 FoMF Assinatura e Selo branco )



N.? 44 — 3-11-2009 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 1605

=
ANEXO III

Eacnl

RPAFHNTHEBF

Governo da Regidao Administrativa Especial de Macau

Y8 L iARET AT
AUTORIZACAO PARA ITINERARIOS MARITIMOS

e
N.°

E T A E A
N.° da licenga para transporte maritimo regular de passageiros:

- $E NGRS

Firma da operadora:
137 Em chinés:
%5 Em portugués:

FEFF AR ER Y TR

Itinerdrio maritimo autorizado para exploracao:

H ESRT Tk

Viagens didrias obrigatérias a realizar:

fiRE

Observacdes:

ENSEIESEVELES

Esta autorizacdo € vélida até:

g H

Data de emissdo:

BERER

O Director da Capitania dos Portos

(%44 280N Assinatura e Selo branco )
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ANEXO IV

BT R OR T B B

Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
Y8 LisRET AT
AUTORIZACAO PARA ITINERARIOS MARITIMOS
ME
APENDICE

T Wl b EE A R

N.° da licenga para transporte maritimo regular de passageiros:

g _EFRRET AT AR

N.° da autorizag@o para itinerarios maritimos:

BRI

O Director da Capitania dos Portos

(%44 FLAMED Assinatura e Selo branco )
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ANEXOV
&M
#H Ll b .

FEHHERR $20,000.00
& e AR AT $ 10,000.00
HERR R /B TR AT AT AUAE I $ 10,000.00
HRRHEIR /B0 L ATRRET AT $2,000.00

TAXAS

Designacao Valor em Patacas

Pela emissao da licenga $ 20 000,00
Pela emissdo da autorizagdo para itinerdrios maritimos $ 10 000,00
Pela renovacao da licenca e/ou autorizag@o para itinerarios maritimos $ 10 000,00
Pela emissdo de 2.” via da licenga e/ou autorizac¢do para itinerdrios maritimos $ 2 000,00

58 416/2009 SEITRIRE MR

BRI UE R R IR T AT RN RS T - BEg TR
R P i Ry H T A — (8 E SRy A R AR

FERPT - SR E R R R B AR B E R AT R
FUEE 2 E+ARME -

T8 MBI e R IR RS - IR AR ST - DR Bt
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LMDz B g R A -
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FREREE (AP TREEAS) B TR T
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— > BOLEMERMHEES (DT REES)
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WSTFFANFEESI AT R AN EEEE -

F R E

Despacho do Chefe do Executivo n.® 416/2009

As alteragdes ambientais e a urbanizacdo global estao na ori-
gem de estilos de vida nao sauddveis, tornando assim as doencas
crénicas ndo transmissiveis um dos actuais principais problemas
de sauide publica.

As doengas crénicas, nomeadamente as doencas cancerosas
e as do sistema circulatdrio, representam mais de setenta e seis
por cento das principais causas de morte, em Macau.

As doengas crénicas determinam o acréscimo das despesas
médicas, a queda de produtividade e o aumento de encargos so-
ciais. Todavia, através de uma intervencao eficaz, os factores de
risco da maioria das doencas crénicas podem ser prevenidos e
controlados.

Melhorar a satde e a qualidade de vida dos cidadaos constitui
uma tarefa prioritaria do Governo, e fundamenta a criacao da
Comissao de Prevengao e Controlo das Doencas Cronicas.

Nestes termos,

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. E criada a Comissdo de Prevencio e Controlo das Doencas
Crénicas, adiante designada por Comissao, que tem como objec-
tivo apoiar o Governo na planificagdo e promocgdo de ac¢des de
prevencdo e controlo das doencas crénicas nao transmissiveis, a
desenvolver por servicos ou entidades publicas e privadas, nas
diversas dreas de actuacao.
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2. A Comissao incumbe, nomeadamente:

1) Emitir opinides e sugestdes relativas as politicas de satde,
em especial no que se refere ao ambiente comunitério e aos ser-
vigos de prevengdo e controlo das doencas crénicas nao trans-
missivelis;

2) Actualizar o diagndstico da situacdo em matéria de encar-
gos, causas e impacto das doengas crénicas nao transmissiveis e
promover o respectivo estudo;

3) Promover a formacgio dos profissionais e elaborar orienta-
¢Oes para a prevencao e controlo de doengas crénicas nao trans-
missiveis;

4) Desenvolver e coordenar actividades de sensibilizagio e
educagdo com vista a divulgacdo de informagdes sobre a pre-
vengdo de doengas e a promogao de estilos de vida sauddveis
junto do publico e dos grupos populacionais em risco, por ra-
z0es etarias, ambientais e ocupacionais;

5) Proporcionar a todos os intervenientes uma plataforma de
coordenacdo e colaboragdo no dominio da prevengao e controlo
das doencas crénicas ndo transmissiveis;

6) Promover projectos de intervengio comunitaria multissec-
torial.

3. A Comissao é constituida pelos seguintes membros:
1) O Secretério que tutela a drea da satde, que preside;

2) O director dos Servicos de Saude, que substitui o presiden-
te nas suas auséncias ou impedimentos;

3) Um representante do Gabinete do Secretdrio a que se re-
fere a alinea 1);

4) Trés representantes dos Servicos de Saude;
5) Um representante do Instituto do Desporto;

6) Um representante da Direc¢do dos Servicos de Educagio e
Juventude;

7) Um representante do Instituto de Acgdo Social;
8) Um representante do Hospital Kiang Wu;

9) Um representante do Hospital da Universidade da Ciéncia
e Tecnologia de Macau;

10) Um representante da Clinica dos Operarios de Macau;

11) Um representante da Associagdo Chinesa dos Profissio-
nais de Medicina de Macau;

12) Um representante da Associagdo de Médicos de Macau;

13) Um representante da Associacdo de Apoio aos Diabéticos
de Macau;

14) Um representante da Associagao de Cardiologia de Ma-
cau;

15) Um representante da Associagdo Oncologia de Macau;

16) Um representante da Associacao dos Amigos da Caridade
de Macau;

17) Um representante da Unido Geral das Associa¢oes dos
Moradores de Macau,
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18) Um representante da Federagdo das Associacdes dos
Operarios de Macau,

19) Um representante da Associacdo Geral das Mulheres de
Macau;

20) Um representante da Associacdo de Amizade de Insufi-
cientes Renais de Macau;

21) Até cinco individualidades de reconhecido mérito nas
areas de accdo social e de satide.

4. Os representantes referidos nas alineas 3) a 7) e as indivi-
dualidades a que se refere a alinea 21) do nimero anterior sao
designados por despacho do Secretdrio que tutela a drea da sau-
de.

5. Os representantes das entidades e associagdes referidas nas
alineas 8) a 20) do n.° 3 sdo indicados pelas mesmas e designa-
dos por despacho do Secretdrio que tutela a drea da sadde, a
publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau (RAEM).

6. A Comissao pode criar, no seu ambito, grupos de trabalho
para aprofundamento do estudo da preven¢do e controlo das
doengas crénicas ndo transmissiveis e elaborar os respectivos
relatérios de estudo ou pareceres, podendo deles fazer parte
trabalhadores dos Servicos de Saude e representantes de or-
ganizacdes profissionais da drea de satde, designadamente das
dreas cardiovascular, de diabetologia e de oncologia, bem como
das unidades promotoras de satde.

7. Sempre que se revele necessario, a Comissdao pode propor
ao Secretdrio que tutela a drea da satide a representacdo ou
colaboracdo de outros servigos ou entidades publicas e privadas,
da RAEM ou do exterior, nela ndo representados.

8. A Comissdo tem um secretdrio-geral que assegura o apoio
técnico-administrativo necessario ao funcionamento da Comis-
sdo e exerce as demais fun¢des que lhe sejam cometidas pelo
presidente, o qual € designado por despacho do Secretdrio que
tutela a drea da saude, sob proposta do director dos Servigos de
Saude.

9. A duragdo do mandato dos membros e do secretdrio-geral
da Comisséao é de dois anos, renovavel.

10. A Comissdo retine, sempre que necessario, por convocato-
ria do seu presidente, com pelo menos 48 horas de antecedéncia,
e o seu funcionamento rege-se, com as devidas adaptagdes, pelas
regras do Cédigo de Procedimento Administrativo.

11. Sé@o devidas senhas de presenca, nos termos do n.° 5 do ar-
tigo 215.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administracdo Pu-
blica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, a todos aquele que sejam chamados a participar
nas reunides da Comissao.

12. Os encargos financeiros decorrentes do funcionamento da
Comissdo sdo suportados por verbas a inscrever no or¢gamento
privativo dos Servigos de Saude.

13. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

23 de Outubro de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 417/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 40.° e 41.° do Regulamento Administrativo n.” 6/2006, na
redacgdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrati-
vo n.° 28/2009, o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 2.° orcamento suplementar do Instituto de
Habitacdo, relativo ao ano econémico de 2009, no montante
de $ 19 922 300,00 (dezanove milhdes, novecentas e vinte e
duas mil e trezentas patacas), o qual faz parte integrante do
presente despacho.

23 de Outubro de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.

REEZFFTAMBEFEERE_HRERE

2.° orcamento suplementar do Instituto de Habitacao, para o ano econémico de 2009
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Instituto de Habitacdo, aos 24 de Setembro de 2009. — O
Conselho Administrativo. — O Presidente, Chiang Coc Meng.
— Os Vogais, Lei Kit U— Cheang Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 418/2009

Tendo sido adjudicada a Companhia de Construcdo, Enge-
nharia e Desenvolvimento Idea, Limitada, a execucdo da «Em-
preitada de concepgdo e construgdo das zonas cobertas de bad-
minton do Silo Automével do Complexo Olimpico de Macau»,
cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de um ano econé-
mico, torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na re-
daccao que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Companhia
de Construgao, Engenharia e Desenvolvimento Idea, Limitada,
para a execugao da «Empreitada de concepgao e construgao das
zonas cobertas de badminton do Silo Automével do Complexo
Olimpico de Macau», pelo montante de $ 7 281 882,00 (sete mi-
lhoes, duzentas e oitenta ¢ uma mil, oitocentas e oitenta e duas
patacas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2009 ... $ 5 825 504,00
ANO 2010 it $ 1456 378,00

2. O encargo referente a 2009 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.03.00.00.14, subacgdo 7.020.281.02, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2010 sera suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2009,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da acgao,
nao sofra qualquer acréscimo.

23 de Outubro de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 419/2009

Tendo sido adjudicada ao Laboratério de Engenharia Civil
de Macau, a prestacio dos servicos de «Inspec¢ao de Prédios
Afectados pela Infiltracio de Agua», cujo prazo de execucio se
prolonga por mais de um ano econdémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na re-
daccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com o Laboratério
de Engenharia Civil de Macau, para a prestacdo dos servicos
de «Inspec¢do de Prédios Afectados pela Infiltracio de Agua»,
pelo montante de $ 3 590 400,00 (trés milhdes, quinhentas e no-
venta mil e quatrocentas patacas), com o escalonamento que a
seguir se indica:

ANO 2000 ..o $ 1 196 800,00
ANO 2010 $ 2393 600,00

2. O encargo referente a 2009 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 35.° «Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes», rubrica «Trabalhos Especiais Diversos
— Outros», com a classificacdo econémica 02.03.08.00.99 do
Orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau para
o corrente ano.

3. O encargo referente a 2010 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢amento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2009,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econémico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
ndo sofra qualquer acréscimo.

23 de Outubro de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 420/2009

Tendo sido adjudicada a Parsifal — Consultadoria e Servigos
de Engenharia, Limitada, a prestagdo dos servicos de «Consul-
tadoria técnica sobre as instalacoes de tratamento de residuos a
Direcgdo dos Servigos de Proteccdo Ambiental», cujo prazo de
execu¢ao se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se
necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na redac-
¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Parsifal —
Consultadoria e Servigos de Engenharia, Limitada, para a
prestacao dos servicos de «Consultadoria técnica sobre as ins-
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talagoes de tratamento de residuos a Direc¢do dos Servicos de
Proteccdo Ambiental», pelo montante de $ 1 470 000,00 (um mi-
lhdo, quatrocentas e setenta mil patacas), com o escalonamento
que a seguir se indica:

ANO 2009 ... $ 367 500,00
ANO 2010 . $ 1102 500,00

2. O encargo referente a 2009 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econ6-
mico 07.12.00.00.09, subaccdo 8.044.086.06, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2010 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢camento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2009,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econémico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
nao sofra qualquer acréscimo.

23 de Outubro de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 30/2009
Nomeacao do Chefe do Executivo

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regiao Administrativa Especial
de Macau, o seguinte:

Por Decreto n.° 558, de 10 de Agosto de 2009, o Conselho de
Estado da Republica Popular da China nomeou, nos termos da
Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau da Re-
publica Popular da China, o Doutor Chui Sai On, como Terceiro
Chefe do Executivo da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau da Republica Popular da China, com base no resultado da
Eleicao do Chefe do Executivo apresentado pelo Governo da
Regido Administrativa Especial de Macau.

O Terceiro Chefe do Executivo serd empossado em 20 de De-
zembro de 2009.

Promulgado em 23 de Outubro de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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